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Kabelverschraubungen Presse-étoupes Cable glands 
Winkel Kunststoff metr./PG Coude plastique métr./PG Elbow plastic metr./PG 

KLAPP-WI (metr./PG) 

20.099.030_a 20.099.030_b 

PA 

-20°C bis +80°C 
-20°C à +80°C 
-20°C to +80°C 

IP 68 

NBR 

Nicht ausbreitend UL 94 V2 
Non propagateur UL 94 V2 
No propagator UL 94 V2 

halogenfrei 
sans halogène 
halogen free 

schwarz: UV-beständig 
noir: UV-résistant 
black: UV-resistant 

Klapp-Winkel KLAPP-WI 
Er lässt sich um 90° öffnen und das Kabel kann waagrecht eingeführt werden. 
Danach wird der Winkel einfach zugeklappt, wobei das Kabel schonend und 
ohne Beschädigung gebogen wird. Er kann jederzeit nachträglich geöffnet 
werden. Geeignet zur nachträglichen Verwendung von Verschraubungen aller 
Art. O-Ring am Anschlussgewinde. 

Raccord-équerre KLAPP-WI 
L’angle s’ouvre de 90°, ce qui permet une introduction horizontale du câble. 
Ensuite, on referme l’équerre tout en obtenant une protection optimale du câble 
sans le plier. Il peut toujours être rouvert. Approprié pour montages ultérieurs 
de raccords de toutes sortes. Joint torique intégré côté filetage. 

Snap-elbow KLAPP-WI 
The unique 90° elbow can be straightened for easy cable insertion. After instal-
lation, the elbow can easily be snapped for safe cable protection. Saves labour 
and eliminates cable damages. The elbow may be re-opened anytime. Suitable 
to fix any kind of fittings. O-ring thread seal. 

M16 PG9 8 23 28.5 19 90.5315.165 121 692 549 25 

90.5315.167 121 692 559 25 

M20 PG11 9 30.5 35 24 90.5315.208 121 692 649 25 

90.5315.209 121 692 659 25 

M25 PG21 11 40 49 33 90.5315.252 121 692 749 25 

90.5315.253 121 692 759 25 

M32 PG29 11 51.5 60 42 90.5315.321 121 692 849 10 

90.5315.322 121 692 859 10 


